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Decreto N° 11.431 (2022)

Art. 12 Fica instituido o Programa Mulher Viver sem Violéncia, com o objetivo de integrar e

ampliar os servigos publicos existentes destinados as mulheres em situacdo de violéncia, por

meio da articulacdo dos atendimentos especializados no ambito da saude, da seguranca publica,

da justica, da rede socioassistencial e da promo¢do da autonomia financeira.
§ 12 O Programa integra a Politica Nacional de Enfrentamento a Violéncia contra as Mulheres.

§ 22 O Ministério das Mulheres coordenard o Programa Mulher Viver sem Violéncia.

§ 32 A ampliacdo e a integragdo dos servigos de que trata o caput serdo acompanhadas da
qgualificacdo e da humanizacdo do atendimento as mulheres em situacdo de violéncia.

Art. 22 S3o diretrizes do Programa Mulher Viver sem Violéncia:
| - integracdo dos servicos oferecidos as mulheres em situagdo de violéncia;
Il - transversalidade de género, raca e etnia nas politicas publicas;
Il - corresponsabilidade entre os entes federativos;
IV - fomento a autonomia das mulheres e a garantia da igualdade de direitos;

V - atendimento humanizado e integral as mulheres em situagdo de violéncia, respeitados os
principios da dignidade da pessoa humana, da ndo discriminagdo e da ndo revitimizagdo;

VI - disponibilizagdo de transporte as mulheres em situagdo de violéncia para acesso aos
servicos da rede especializada de atendimento, quando ndo integrados; e

VII - garantia e promogdo de direitos das mulheres em situagdo de violéncia, incluidos os
direitos a justica, a verdade e a memoria.

Art. 320 Programa serd desenvolvido, principalmente, por meio das seguintes agoes:

| - implementacdao de unidades da Casa da Mulher Brasileira, que consistem em espacos
publicos onde se concentrardo os principais servigos especializados e multidisciplinares de
atendimento as mulheres em situagdo de violéncia, de acordo com as diretrizes estabelecidas
pelo Ministério das Mulheres;

I - reestruturagdo da Central de Atendimento a Mulher - Ligue 180;
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Il - organizacdo, integracdao e humaniza¢do do atendimento as vitimas de violéncia sexual,
sob a perspectiva da ndo revitimizacao;

IV - implementacdo de unidades mdveis para atendimento e orientagdo das mulheres em
situacdo de violéncia, em locais sem oferta de servicos especializados ou de dificil acesso;

V - ampliagdo e fortalecimento de medidas de prevengdo e enfrentamento ao feminicidio; e

VI - promogdo de medidas educativas e campanhas continuadas de conscientizagdo ao
enfrentamento de todas as formas de violéncia contra as  mulheres.

§ 12 As unidades da Casa da Mulher Brasileira, por meio da articulacdo com érgdos e
entidades da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios e com entidades sem fins
lucrativos, poderao dispor de:

| - servigos de atendimento psicossocial;

Il - alojamento de passagem;

lll - orientacdo e direcionamento para programas de auxilio e promocdo da autonomia
econOmica e da geracdo de trabalho, emprego e renda;

IV - integracao com os servigos da rede de saude e socioassistencial; e 2

V - atendimento de érgdos publicos como:
a) delegacias especializadas em atendimento as mulheres;
b) rondas e patrulhas especializadas em atendimento as mulheres;
juizados e varas especializados de violéncia doméstica e familiar contra as mulheres;
c) .
J promotorias de justica e setores das defensorias publicas especializados na defesa e
) na garantia de direitos das mulheres.
§ 22 As unidades da Casa da Mulher Brasileira poderdo ser construidas e mantidas pelo
Ministério das Mulheres, pelos demais Ministérios previstos no art. 52, pelos Estados, pelo

Distrito Federal e pelos Municipios, a partir de instrumentos especificos.

§ 32 A manutencdo das unidades da Casa da Mulher Brasileira podera ser realizada também
por instituicGes parceiras, a partir de instrumentos especificos.

Art. 42 Compete ao Ministério das Mulheres:
| - coordenar a implantagdo e a execugao do Programa;

Il - implementar, construir e equipar as unidades da Casa da Mulher Brasileira, direta ou
indiretamente, por meio da articulacgdo com drgdos e entidades da Unido, em especial do
Ministério da Justica e Seguranca Publica, dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios;
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Il - apoiar a formacdo continuada das equipes que atuarao nas unidades da Casa da Mulher
Brasileira e nos servigos especializados para o atendimento de todos os tipos de violéncia contra
as mulheres, com foco na atengdo humanizada e ndo revitimizadora;

IV - promover a articulagdo com os érgaos, as entidades e as instituicdes parceiras de que
tratam os § 19, § 22 e § 32 do art. 32, com o objetivo de assegurar a implementacdo e o
cumprimento das a¢des do Programa;

V - elaborar, divulgar e atualizar protocolos de atendimento, diretrizes e normas técnicas para
o funcionamento dos diferentes servicos, com apoio dos érgaos e das entidades participantes e
dos colaboradores; e

VI - monitorar a prestacao dos servicos nas unidades da Casa da Mulher Brasileira, para avaliar
a implementacdo e a execu¢do do Programa.

§ 12 O Ministério das Mulheres poderd prestar apoio técnico e financeiro aos entes
federativos na manutencdo das unidades da Casa da Mulher Brasileira.

§ 22 O Ministério das Mulheres podera convidar para participar das acdes de implementacao
do Programa outros érgdos e entidades, publicos e privados, como o Conselho Nacional de
Justica, o Conselho Nacional do Ministério Publico e o Conselho Nacional das Defensoras e 3

Defensores Publicos-Gerais.

Art. 52 Para a implementag¢do do Programa, o Ministério das Mulheres atuara de forma conjunta
com os seguintes érgdos:

| - o Ministério da Justica e Seguranga Publica;

Il - o Ministério da Saude;

Il - o Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome; e
IV - o Ministério do Trabalho e Emprego.

Art. 62 Os recursos financeiros necessarios a execucdo das a¢des de que trata o art. 32 serdo
provenientes:

| - do Orcamento Geral da Unido;
Il - de parcerias publico-privadas; e

Il - de parcerias com os Estados, o Distrito Federal e os Municipios.
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Art. 72 O Ministério das Mulheres podera expedir atos complementares para a coordenagdo e a
gestdo do Programa.

Art. 82 Ficam revogados:

| - o Decreto n2 8.086, de 30 de agosto de 2013; e
Il - o Decreto n2 10.112, de 12 de novembro de 2019.

Art. 92 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagdo.
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